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A magyar nemzetgyülésen 

ellációt intézett a kormányhoz, 

hamberlain legutébbi nyilat- 
zata miatt. Az angol állama 

annak, lérkezett az ideje 

ai ellenőrzés alól, de 

Magyarországon még mine 
dig fenn kell tartani a kont 
rollt beláthatatlan ideig. 

Az ellenzéki képviselő kérz 
mést intézett a kormányhoz, mi 
az oka a világhirüu angol poli- 
ikus nyilatkozatának, amit anz 

sulyosabbnak tart, mert 

hamberlain ezidőszerint egész 
rópa legtekintélyesebb 

ikusa, akinek elfogultságáról 

sem lehet és akinek igazság- 
etetét mindenkinek el kell 
erni. 

z interpellációra Walkó hez 
tes államtitkár azonnal vá- 

olt. Kijelentette, hogy 

Magyarország több izben 

tanujelét adta békés szán- 
dékának 

minden erejével a békeszerz 

ita semmi összefüggésbe nincs 
egutóbbi genfi tárgyalásokkal. 
onai kérdésekben a nagyha- 

Imakat a szüvetségközi ellen- 
ő bizottság informálja. A maz 
ar kormány állandóan doku 

zág teljesen leszerelt. 
em tartja praktikusnak a vi- 

uikor Magyarország 
a szomszádos államokkal 
való jóviszonyát jnegszitár 
ditani törekszik. 

cseh kölügyminiszter a 
közelebbi jövőben ismét megz 
k a tárgyalásokat és való- 

Ausztriát feloldják a kaz 

P O2 " 

Fószerkesztó MARTON Manó 

gnap napiread előtt Baross 
nos ellenzéki képviselő inter 

fiu kijelentetése szerint ugyan 

dés respektálására törekszik. 
angol államférfiu nyilatkoz 

ntálni igyekszik azt hogy az 

épen a mostani pillanatban, 

e . 

A magyar-román jóviszony 
és Chamberlain nyilatkozata 
agyarországon nem szüntetik meg a katonai ellenőrzést 

- Budapesti tudósitónk távirata - 

Een kedvező eredményt fognak 
elérni. 

Ez a helyzet Romániával 

szemben is, meliyel Maz 

kiszénvetet! agedüs Milaseds 
ne l 

azoban az elnök, 

gyatország szintéjp barátsáz 
gos közeledés óhajt megtez 
remteni. 

Nem tartja helyesnek, ha 

most nyilatkozik a kérdésről és 
kéri, hogy halasszák el a vitát. 

Eaross ezután ujból szót kért, 
a házszabá- 

lyokra hivatkozással nem adja 

meg a felszólalás jogát. 

s s s a stt 

riási hőség Bukaresiben 
á7 fok Celsius - Pusztitó orkán a hőhullámok után 

Bukarestből jelenti a Rador: Tegnap az eddigi őszies időz 
járás után hallatlan hőség lepte meg Bukarestet. A hőhullámok 
ereie délután két órakor érte el tetőfokát. Árnyékban 37 
napon 47 fok Celsius volt a hő. 

Galatzban a hőség délelő tt rekkenő volt. de délben vihar 
keletkezett. amely óriási jégesővel járt. A jégeső beverte az ab- 
lakckat. emberáldozatot is követelt. s a mezőn sok állat is ele 
pusztult. Negyedóra alatt husz nillió lei 
tönkre. 

fok, 
szgez, 

értékü vetés ment 

A Duna mentén tökb helyen orkán dühöngött és széttépte 
a tálviró vonalakat. skzozk 

A vihar rombadöntött egy prefektuti palotát 

Lapzártakor jelenti Bukarest: Az orkán borzalmas puszti- 
tást végzett Balticeanu községben. A prefektusi palota és több 
magánház összedőlt. Eddig husz onnégy halottat találtak a ro- 
mok alatt 

XAX 

Vérfagyasztó jelenetek 
Lédererné bünpörének főtárgyalásán 

Fölmulatták a szörnyü bünjeleket 
- Budapesti tudósitónk távirata - 

A Lédererné gyilkossági pe- 
rének teznap volt a legs. enzá 

járást már baiefezték senki sem 
számitott ujabb izgalmakra. Enz 
nek ellenére zsufolásig megtelt 
a tárgyaló terem és a jelenlez- 
vőknek olyan borzalmas lát- 
ványban volt részük, amilyens 
hez hasonlót még sohasem pro- 
dukált egyetlen büntető tárgya- 
lás sem. 
A tárgyalás megnyitása után 

az elnök Sersics és Gyulai fegyz/ 
.. verszakértőket hallgatta ki 

Mindkét szakértő teljesen való- 
fszinütlennek mondja, hogy 

Léderer a feleségére is lőtt 
volna, és az asszony vallo- 
másának ezt a részét valótz 
lannak tartják. 

Ezután felolvasták az országos 
vegyintézet jegyzőkönyvét. Ko- 
delka hullájában mérget nem 

találtak, csak azt állapitották 
meg, hogy az áldozat a gyilkos- 
ság elkövetése előtt nagymenyz 
nyiségü alkoholt fogyasztott. 

Most került a sor a bünjelek 
felmutatására. Egymásután muz 
tatták fel 

a borzalmasan megcsonki- 
í tott hulla mehány csontját a 

: falált. Lédererék padlásán 

OradeaeMare, Nagyvárad, 1925. Szerd 

Felelős 

Cenzurat. 

iulius 8. 

szertesztó. KATONA BÉLA 

vérrel feljesen áfitatott rüz 
hadarabokat. 

Lédererné teljesen egyked- 
vüen nézi a borzalmas bünjelez 
ket és minden egyes darabnál 

kijelenti, hogy az az övé, vagy a 
férjéé. 

Rettenetes hangulat uralkodik 
el a teremben. 

a haligatóság közül 
elájulnak, ugy, hogy 
időre a tárgyalást fel is 
lett függeszteni. 

Az egyik bőröndből vértől kee- 
ményre száradt ingeket vettek 
elő, a másikból egy kis kézi 
bárdot és egy nagy mészárosz 
bárdot, 

a hullafeldarabolás 
tes eszközeit. 

többen 
rövid 

rettenez 

Léderené a kis bárdot saját 
tulajdonának elismerte, de a méz- 
száros bárdra nézve kijelen- 

tette, hogy az nem az övé, azt 
sohasem látta. 

t Kihallgatták Kodelka felesé- 
gét és az öccsét. Mindketten ki- 
jelentették, hogy a nagy bárdot 
Kodelkáék még 1922-ben adták 
kölcsön Lédereréknek. 

A bünjelek kiteritésekor haz 
lotti csend uralkodott a teremz 
ben. Az izgalom akkor érte el 
itetőpontját, arlkor felolvasták 
Léderer hadbirósági itéletét, a 
mely tudvalevőleg kötél általi 
halált mért ki a volt főhade 
nagyra. 

A felolvasás alatt Lédererné 
összegörnyedt, zsebkendőjét 
szájához szoritja és görcsösen 
zokog. 

Ismertetik még a hagyatéki 
iratokat is. Kodelka tiszta ha- 
gyatéka százmillió koronára rug 
é) melyet három testvére örö- 
ö 

A perbeszédekre kedden kerül 
sor és még a hét folyamán meg 
lesz az itélet. 

............................. 

Amundsen a norvég királynál 
Ünnepélyes fogadtatás Oslóban 

- Az Estilap eredeti távírata - 

Oslóból táviratozzák: Haranga 
zúgás Iközben. a norvég himnusz 
hangiainál érkezett meg Roald 
tAmundsen. óriási sarkutazó 
génpén Oslóba a haidani Krisz- 
tiániába.) Az egybesereglett ün- 
neplő közön önség lelkesedése leir- 

hatatlan volt. Amundsen az üde 
vözlő beszédek után, az ünneplő 
közönség sorfala közt az udvari 
hintón a királvi palotába ment, 
társaival együtt külön kihallga- 

fogott és ele 

i a Hegedüs at 

ltásra. A király valamennyi sark 
utazóval kezet l 
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2 ffiantic nyári moz 
6'4 és 91/, órakor 

Apolló mozgó s 
6 és 9 órakor 

Ma, kedden előszőr 

A XIII. század örökéletü költöjének élete 7 felvonásban. 
Guelfek és ghibelinek harcai Florenc uralmáért. - 100.000 em- 

ber és 10000 ló van e monumentális filmben mozgósitva. 
a A főszerepekben: AMLETTÓ NOVELLI és DIANA KARENNE. 

szélgetett velük. Az amerikai 
Ellsnorthztal angolul s a német 
Frenchttal németül. Amundsent 
a polari érdemkereszttel, társait 
pedig az Olaf-erenddel tüntette 
ki a király. 
Délután az aeroklub bankett- 

jén éltették Aniundsent. 

Norvég felköszöntők hang- 
zottak el az amerikai és nés 
met testvérek dicsőségére. 

Este Amundsenék a kírály venz 
dégei voltak. ; 
Egy másik távirat szerint 

Amundsen kiielentette a laptu- 
dósitóknak. hogy a sarklvidék 
felkutatása Zeppelinnel megold- 
ható és Ecknernek erre vonatkoz 
zó terve megvalósitható, 

xP000000x0x00000000000000000Ex 
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A mai zürichi nyitás 
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Dr Szekfű Gyulát egyetem 
tanárrá nevezték ki 

Budapesti tudósitónk táviraz 
tozza, hogy Homan Bálint drt, 
a Nemzeti Muzeum főigazgató- 
ját és Szekfü Gyula dr kül- 
ügyminiszteri osztálytanácsost a 
Budapesti Pázmány Tudományz 
egyetemi legutóbb megüresedett 
magyar történeti tanszékre kiz 
nevezték. 
Hóman Bálint drn müködését 

inkább tudományos körökben 
ismerik és Európakszerte méltá- 
nyoliák,. Nem kevésbbé ismerik 
és méltányolják Szekfiü Gyula dri 
telvékenységét is. de az ő neve 
már a nagyközönség legszéle- 
sebb rétegeihez elhatott. Egész 
fiatal tanár volt még és a bécsi 
császári levéltárban dolgozott, 
amikor A számüzött Rákóczi" 
cimü történelmi tanulmánya 
megielent. Ebben a műben Szek-: 
fü Gyula dr mindenesetre ob- 
ijektiv történeti felfogásból és 
komolyv adatokból kiindulva, de 

leszállitotta II. Rákóczi Ferencet 
arról a piedesztálról, amelyre az 
elmult kétszáz év történetirása 
és a magyar nép szeretete hez 
lyezte. Ez annakidején országos 
vihart vert fel és Szekfü sokáig 
az érdeklődés középpontjában 
állt. Azóta számos kiváló törté- 
neti munkája jelent meg és leg- 
ujabban sokat foglalkozott Ma- 
gyarország legutóbbi 
nek történetével. 

Harasztos Guszláv váradi 
vendégfelléple 

Budapesten már régen beér- 
kezett Harasztos Gusztáv, a 
Nemzeti Sziaház művésze, aki 
évrőlzévre visszatér pár napra, 
ahonnan elszármazott. Ezt a tü- 
neményes tehetségüű fiatal mű- 
vészt, aki méltón illeszkedik be 
az évszázados Magyar Nemzeti 
Szinház szinészóriásainak dicső 
sorába, a nagyváradi szinház 
igazgatósága megnyerte néhány 
vendégszereplésre. Szerdán este 
Vajda Ernő világotjárt izgalmas 
drámájában, a Szerelem vásáráz 
ban lép fel, pénteken este pedig 

Shakespeare Romeo és Juliázjáz 
nak főszerepét alakitja. 

Szilánymegyei hirlakok kisajáti: 
lási ügye a váradi Táblál 
A nagyváradi Tábla agrárbiz 

zottsága ma délelőt:t különböző 
szilágymegyei kisajátitások elz 
len beadott felebbezéseket tárz 
gyalt. Igy szó volt a Mandrucze, 
Mózsez, Degenfelde, Barta: és 
K. Jónászféle birtokok kisajáti- 
tásáról. Lapunk zártáig a tanács 
még nem hirdette ki döntését. 

* Seperjen a saját háza előtt... 
de csak kora reggel. Horváth 
József rendőrkapitány. a kiház 
gási osztály főnöke az Estilap 
utián ezuttal utolsó izben figyel- 
mezteti az összes kereskedőket, 
hogy az üzleteik előtt lélvő járz 
dát reggel 7 óra előtt takaritsák 
le. Amennyiben ennek a felhi- 
vásnak sem lenne meg a kellő 
eredménye a rendőrség szabály- 
rendeletben biztositott jogánál 
fogva sulyos pénzbirságokat fog 
alkalmazni. 

x Julius 12-én lesz a szatmári 
ház sorsolása. 

x Chic Parisien 324. számu 
megérkezett a Hegedüs Hirlap- 

ötven évéz 

-
.
 

hanem adjon, adjon két : 
többet a szinházban, vagy moziz 

FHelén 
és Gottlieb Gyula ma 

küvőjüket Nagypiactér 14. sz. 
alatt, melyre rokonaikat, jóbaráz 
taikat és ismerőseiket szuton 
Livják meg 

' Kifosztottak egy váradi fü- 
szerüzletet. Vakmerően véghez- 
vitt betörés történt az elmult éj- 
szaka Váradon. Ismeretlen tettez 
sek az utcára nyiló nehéz tölgy- 
faajtó felfeszitése után behatol- 
tak a Str. Holban (v. Széles)- 
utca 41. szám alatt lévő Reicha 
féle füszeresboltba. A betörők, 
akik a hátrahagyott bünjelekből 
következtetve legalább hárman 
lehettek, tizenötezer lej késze 
pénzt és 40-50 ezer lei értékü 
árut vittek magukkal. A rendőrz 
ség még az éjjel bevezette a 
nyomozást, amely huszonnégy 
órán belül minden jel szerint 
eredményre fog vezetni. 

x Julius 12-én lesz a szatmári ! 
ház sorsolása. 

* Felöltőt találtak egy bérko- 
csiban. Egy smórakozott utas 
egyik bérkocsiban felejtette nez 
héz átmeneti kabátját. Az illető 
kellő igazolás után átveheti a 
felöltőt az államrendőrség I. 
emelet 10. számu szobájában. 

x FELESÉGEM BABÁAJA 

operett bemutatója, szombaton este. 

x Ne sajnáljon két lejt, 
amennyivel többet kérnek öntől 
a szinháznál, vagy moziban, a 
Román Sajtószindikátus sorsjez 
gyéért. Ez a sorsjegy lehetővé 
teszi, hogy augusztus lózán 
100.000, 50.000. 10.000 lejt, s 
még 5400 más nyereményt nyerz- 
jen készpénzben. Ezenkivül a 
két lejjel hozzájárul ön egyekét 
téglával a sajtóotthon felépité- 
séhez, ami nagy kulturpalota lesz 
Erdély centrumában. Hozzá még 
rendkivüli előadásokon vesz 
részt ugy a szinházban, mint a 
mozikban. Ezért hát ne sajnálja, 

lejjel 

ban, amiért egy sorsjegyet, kap a 
sajtósorsjáték sorsjegyeiből. 

x Julius 12-én lesz a szatmári 
ház sorsolása. 

x Orbán testnevelő iskolájá- 
ban a nyári tanfolyam megkezz 
dődött. Str. Rimanóczy utca 13. 
x Megérkezett a Revue Pari- 

sienne divatlap őszi és téli szá. 
Kapható a Hegedüs Hirlapiros- 

ötött 
szövött szakm. ban jól bevezetett 

utazó 
állást nyerhet. 

Ajánlatokat az eddigi foglalkozás meg- 
jelölésénel .50 ," jeligére a Hegedüs 
1827 

Íírancia 

i hir. Özv. Bücher 
Ignácné szül. Hausmann 

daán délután 4 órakor tartják esz 

nap". A főszerepben Corinné 

Monumentális film 8 felvonásban 

mozgók. A 

Vnnst D0I M FLMSZWnAzZ 

Ma, kedden közkivánatra 

A rabszolga- 
királynő 

7 
ál 

yil 
al 

Rendezte: KERTÉSZ MIHÁLY 
A főszerepben : 

KORDA MÁRIA, BEREGI 
OSZKÁR és ADELGUI MILLÁ 

Dorian film! 

Jön Elinor Glyn regénye: 

Hat nap 
A tőszerepben : 

Corime Griffith. 

' Hulla a Félixfürdőben. M 
reggel a Félixfürdőben, a tvárad 
szőllősi országut melletti me 
zőn egy idősebb férfi holttesti 
re akadtak. A hatósági szemi 
megállapitotta, hogy a holttes 
Omnucz György 63 éves föli 
művesé, aki tenmészetes halál 
lal halt meg. Az ügyészség me 
adta a temetési engedélyt. 
70000000xx-0000000000000ÉL0 

MOZI 

- Atlantic nyári és Apolli 
szépirolalom ben 

keiben kutató elsősorban Dani 
nevével találkozik, annak a fér 
fiaek a nevével, kit örökéle 
költővé avatott az a sok költe 
mény és irodalmi mű, amely 
mékeny agyában fogant. A XI 
században élt e költő, akk 
amikor Florenc ragyogó pom 
ban, dicsőségének tetőpontj 
állott, amikora guelfek és g 
bellinek harcai folytak EFlore 
uralmáért. Dante is részt vett 
harcban, vezető szerepet j 
szott és ette később hazájáét 
sokzsok fájdalmas esztendőn ke 
resztül a számüzetés keserü 
nyerét. A rendezés kitünő, c0 
lossális tömegek vannak moi 
gósitva, 100.000 ember és 10. 
ló szerepel a korszerü harcok 
ban. Diana Karenna és Amle 
Novelli, a filmirodalonm e ké 
jelese, játszák a főszerepeket 

- A Rabszolgakirálynő ci 
monumentális film volt az i 
szezon leghatalmasabb filmese 
ménye. Kertész Mihály rendezt 
ezt a filmet, melynek főszere 
peit Korda Mária, Beregi Oszkái 
és Adeldui Millár alakitják. A 
felvonásos film csodaszép ké 
pekben mutatja be a zsidók ki 
vonulását Egyiptomból, a Vörő ; 
tengeren száraz lábbal való át 
kelést és sok mást, a bibliábó 
jól ismert jelenetet. Az előa 
sok 6 és 9 órakor kezdődnek. 
Jön Elinor Glyn regénye: „Hal 

talán kissé kegyelettelen módon irodába. Hirlapirodába. Grifih. 

- ló éfvá Ehgyomerra fél pohár Igmándi keserüviz eme tözérzés SscHMIDTHAUER-féle 
és munkakedvei biztosit 

Az IGMANDI nem tévesztendő őssze másfajta keserüvizzel



zövetség 
átszák lea NAC- 

A magyváradi sportszövetség 

gyik alosztálya tegnap este tár 

; alta a vasárnapi sajnálatos 

isban Mutballebotrány ügyét. Nagyváz 

ÁLY ad egész sportközönségét iz- 

omban tartja még a NAC 

31 Égyetértés bajnoki mérkőzése 

-LÁR alkalmával keletkezett incidens. 

Az intézőbizottság ülésén 

isz Ernő elnökölt. Tagjai 

ak Láza Jáaos és Faur Péz 

A bizottság mindenekelőtt 

th Sándor birót hallgatta meg, 

terjedelmes jelentésben isz 

tette az eldurvult mérkőzés 

zleteit. Előadta, hogy a pub- 

m egyrészének terrorisz 

s fellépése következtében 

árei az E gyetértés játékosai 
ad olyan szenvedélyes cseleke- 

tteste detre ragadtatták magukat, 

zeml hogy a játékosok tesfi épz 

lttes sége érdekében 

hfol Ényszeritve volt Dézsy Lés 

meg ek2b (Egyetértés) játékosokat 
litani. Kitért még jelentés 

ben az általa szabályszerüen 
féée bitélt tizenegyes miatt levoz 

6 Egyetértés játékosok sérz 
ijelentéseire is, amelyeknek 
n Fripa, az Egyetértés hát- 

Wpoll je birói korrektségét is két: 
be gbevonta és azzal a képtelen ! 

Da váddal illette, hogy 

aja a NAC őt megvesztegette. 

kélet Utána Klein Gyula tacsbirót 
Iy átta ki a bizottság. Klein 

a publikum részéről őt is 
számos esetben inzultálták 

fenntartja azt, hogy az Egyet- 
lore: tés a tizenegyes megitélése 
ett An formálisan elhagyta a páz 

2 . Majd a publikum viselke- 
ek jellemzésére hangos de- 

tség közben előadja, hogy 

egy izben egy a korláton át- 
, röpülő labdát, előtte ismez 
mo01 retlen nevü ur felkapta, 

10.00 szagolgatta és végül mege 
arcok csókolta. 

Az illető esak hosszas kapaci 
ás után volt hajlandó a lab- 
t visszaadni. 
Fekete Károlyt az Egyetértés 
lézőjét is kihallgatták, aki elz 

erte, hogy a publikum pélz 
tianul álló viselkedése és föl- 

szett ése 

A befolyásolta a játék menez 
tét és első sorban a mérkős- 

zés biráját, 

Vörő ki feltünő iadiszpezicióval 
0 a küzdött. Kéri éppen erre tekin: 
liábó tel, hogy döntés előtt az 
lőadá lész ügyet egy birókból álló 
ek mieges bizottságnak osza 

k ki. 

ényegtelen vallomások után 
elnök zárt ülést rendelt el. 
evéssel éjfél előtt hozta meg 

bizottság itéletét. Az intéző- 
zottság határozatának megfez 
22 

a mérkőzésből le nem ját: 
szott huszonkét percet a köz 
zönség tfeljes 
szérdán esfe 7 órakor 
lejátszani. 

-
-
 

kizárásával 

(értve alatta elsősorban 

kell 

szenzédős döntése - A közönség kizárásával 
Egyetértés mérkőzést. - Tizenegyessel 

Kezdődik a rövidküzdelem 

A meccsa szabályszerüen 
megitélt tizenegyessel veszi 
kezdetét. 

Az Egyetértés intézője megz 
felebbezte a határozatot, ennek 

jelentősége mely csütörtökön este fog 
lettük határozni. 

azoaban csak elvi 
van, mert semmiben sem befo 

Román lap 
Dbátor cikke a kKisebbségi jogok 

érvényesüléséért 
Románia svájci követe: Pete, 

rescusComnen legutóbb egyz 
öntetü nyilatkozatot adott a buse 
karesti lapoknak a Népszövetz 
ség muakájáról és e nyilatko 
zatában olyan kijelentést 
hogy a romániai népkisebbségek 

a nz 
gyarokat), állandóan 
panaszokkal zaklatják a 
szövetséget. A követ nyilatkozaz 
tával kapcsolatban a kormány 
félhivatalos lapja, a Viitorul nem 
épen kedvező hangon vélekedett 
a kisebbségekről és a bukaresti 
sajtónak arról a részéről, amely 
belátja, hogy a kisebbségi 
probléma megoldásának más 
útjazmódja is van, mint az, amit 
például Anghelesca dr közoktaz 
tásügyi miniszter követ. 
Az Adeverul egyik legutóbbi 

száma válaszol a Viitorulenak és 
többek közt ezt irja: 
- Hogy a kisebbségi 

szok a épszövetvénél : 
panak 

A bonviván nem antiszemita 
Keohonczp Mihály nyilatkozik a szinpadi botrányról 
A minap hirt adtunk arról a különös, 

szinpadi incidensről, amely a nagyvás 

radi szintársulat kolozsvári vendégszee 
replése során játszódott le. A Halló 

Amerika cimü operettrevü két 
előadásán éles 
Rohonczy Mihály beonvivan és 
Wittenberg Gizi kisasszony köz 
zött, mert az utóbbi állitólag előretolt 
pozicióban csillogtatta hangját, holott 

erre odébb volt csak joga. Megirtuk, 

hogy Kohonczy Mihály kifakadása sér. ] 
tette a fiatal énekesnőt, aki nem kes 

vésbé választékos modorban látta jónak 
relflektálni a bonvivan megjegyzéseire. 
A kisasszony előttünk tett nyilatkozata 

Biczó Margit nevét is be- 

vonta az afférba, s a látszat 

kétségtelenül az volt, hogy 
Rohonczy a primadonna véz 
delmében járt el. Ma azután 
felkeresett bennünket Ro- 
honczy Mihály és a maga 
részéről is rávilágit az inci- 

densrc. Mindenekelőtt hang- 
sulyozza Rohonczy, hogy őt ártatlanul 
és váratlanul érte a „támadás", s egy- 

ldalu bemondás adhatott csak arra 

1mpulzust. Aztán igy folytatja: 
- Vittenberg kisasszonnyal az inci2 

dens nem Biczó Margit, hanem kizáró- 
lag én miattam történt. A nyolc hónap 

óta müködő gyakorlatlan „szinésznő" 

nem tudja még, hogy a statisztáknak 

nem lehet a szólót éneklő szinész elé 
állani, különösen akkor nem, ha a renz 

dezés ezt kifejezetten megtiltja. Már 

pedig Wittenbe: 7g kisasszony Kolozsvá 
ron elém tolakodott széles rokokó rus 

hájával, engem és nem Biczó Margitot 

tak art el 

tett, 

ásolhatja a határozat végrez 
hajtását. 

Az intézőbizottságnak ezzel 
az itéletével a sportincidens egy- 
része lezárul, bár feltünően ér- 
dekes a zártkörü futballemeccs 
lefolyása, amely nem kevésbbé 
izgalmakat igérő. A botrányban 
aktiv szerepet játszó Egyetér- 
tés játékosok ügye azonban a 
fegyelmi bizottság elé kerül a 

szünjenek, arra leghatásosabb 
eszköz az, hogy adjuk meg a ki- 
sebbségek számára a lehetőséget, 
hogy itthon, az országban hali 
lathassák szavukat és birtoká- 
ban legyenek polgári jogaiknak. 

- Elsősorban is, legyen igaz- 
ságos képviseletük a parlamente 
ben, olyan képviselet, amely 
arányban áll lélekszámukkal. 
Mindez pedig anélkül, hogy 

zaklatnók pártjukat, anélkül, 
heogy feloszlatnók azt évenkint 
háromszor. DLehetetlen, antidez 

mokratikus és oktalan dolog az, 
hogy a magyar kisebbségnek, a 
mely elvégre az ország lakossáz 
gának egytized részét alkotja, 
Csak két képviselője legyen. 
- Igy fogunk beszélni mindig, 

akárhogyan tiltakozik is a Kiiz 

kisasszonyt az ellenem 

dásért. Ha bármilyen fonmában próbál- 
ná is elhitetni, akkor sem tudná elér- 

ni 

sen fel a közönség előtt. 

kozólag nincs 

gyakoroljon. 

torul. 
lIgy beszélünk, folytatja az 
Adeverul, bizonyos multbeli tae 
pasztalatok és bizonyos jelenbeli 
meglfigyelések nyomán. mege! 

szóváltás kpletkezetti 

Természetesen halkan rászóltam, hogy 
huzódjék hátra, mert a rendezés is igy 

követeli. Erre a kezdő „müvésznő" 

megsértődött, arrogánsan végigmért és 

még jobban elém állott. Ez három es- 

tén át ismétlődött. Végül is hangosab- 

ban szóltam rá: 1 

-Nagysád tessék háttább menni! 1 

Ezzel az én részemről befejézést is 

A vámcsempészek lefülelésére neme 

zetközi mozgalom indult. Ez alkaloma , 

ból dr Schreiber Dániel pesti rende 

őrkapitány érdekes megfigyeléseiről 

számol be, s többek közt ezeket irja: 

A csempészés a társadalom szemében 

a legrokonszenvesebb büncselekmény. 

Nem is tartja senki diffamálónak, ha 

valakit csempészés miűatt elitélnek. 

Egyenlő értékünek veszik az államioge 

házzal, amellyel el is lehet, sőt el is 

kell dicsekedni. 

A csempészést azonban nemcsak 

comme il faut hölgyek és urak követik 
cl hancm - és főképpen - közönsé- 

ges büntettesek is, akik a csempészést 
,ipar- 

akkor, amikor énekeltem. ! Ök nem rózsaszin ! s csak abból élnek. 

NAGYVARADI ESTILA? 
nyert volna az ügy, ha a kisasszony 
mnem folytatta volna a legélesebb tóz 
nusban. 
- Azok az állitások, mintha a vallá. 

sára tettem volna sérntő megjegyzést, 
nem igazak és csak arra valók, hogy a 
zsidó közönség előtt „hirnevemet" lez 

rontsák. A nagyváradi zsidó közönség 

tudja, hogy ki vagyok és ők itélik el 
legjobban a magáról megieledkezett 

intézett támaz 

hogy antiszemitának tüntesz 

A bemeondott, kiszinczétt többi és 
az én részemről elhangzott „sértések" 

teljesen légbőlkapottak. 

a szinpadon - durván, nőhöz nem il- 
lő stilusban az anyámat emlegetve 
megsértett. Csodálkozom, hogy Witten- 
berg kisasszony a sok fülz és szemta- 

Ő volt az, aki 

nu dacára ilyen bátran mer valótlansá- 

gokat állitani. 

- Énekhangjára, énektudására vonat- 

egyéb megjegyzésem, 
minthogy ismerik őt Váradon, attól naa 

gyon messze áll még, hogy egy beérkez- 

zett és elismert énekeenő felett - saját 
személyével kapcsolatban - kritikát 

Rohonczy Mihály óhajához képest 

meghallgattuk a másik fél nyilatkozatát 

is. Ime közre is adtuk, s konstatáljuk, 

hogy a kitünő bonvivan nem egy anti- 
szemita. Az ilyesmi tőle távol áll. Csak 
a Wittenberg Gizi állt egy kicsit köze' 

És ez volt a baj. 

g000000000000000 0-0000000000 

Az Artatlan Don Juan 
román előadása 
A tavalyi szezon egyik 

peompásabb vigjátéka: Az ártal- 
lan Don Juan került tegnap 
szinpadra az itt vendégszereplő 
román szintársulat előadásában. 
A kacagtató mémet bohóság 
nagyszerü forditása, ötletes ren- 
dezése nagyvárosi nivót repre- 
zentált és V. Brezeanu a cim- 
szerepben a legkiforrottabb mü- 
vésznek bizonyult. Humorában 
van valami amerikai groteszkség 
és valami szokatlanul biztonsáz 
gos nyugalom. Harsogó kacagás 
szakitotta meg jeleneteit, s a 
zsufolt ház közönsége őszinte 
melegséggel ünnepelte a bemu- 

le gz 

tatkozó staggionet, amelynek 
minden egyes tagja elismerést 
érdemel. 

! 

Csempeszek trükkjei 
KINCSEK A NŐI FEHÉRNEMÜBEN - PÁNCÉLOS LOVAGOK 

selyemingeket csavarnak a derekuk kö- 
ré, nem 200 darab Egyiptomi cigarettá- 

val drukkolják át a határellenőrzést, 
hanem bandákba verődve, fegyveresen 
dolgoznak s nagy értékü, de kis helyet 
elfoglaló dolgokat rendszeresen a trüke 

kök fantasztikus változataival visznek 
át egyik országból a másikba. S hogy 

visszafelé se menjenek üres kézzel, min: 

dig találnak olyan árut vagy értéket, 
amit „érdemes" vinni. 

Gyalog ma már csak a Carmen IHI 

felvonásában csempésznek. A vasut, a 
hajó és az autó az eszközcik a hiva- 

tásos csempészeknek, 
A vasuti kocsik toalettjeiben a viza 

tartó és a fütőtest boritólalát lecsavar- 
ják, elhelyezik a csempészendő árut 

addig, ameddig a határellenőrzés tart. 

A kocsiülések alatt, a szerelvények re- 

keszeiben csempésznek az elszántabbak. 

A legtöbbje azonban magánál tartja 

a csempészárut. Női csempészek olyan 

kombinét hordanak, amelynek az alsó 

részében 10-16 darab 15 centiméteres 

zsebnyilás van. A zsebek szalag: 

*



Szerda, 1925. julius 8. 

gal vannak ellátva, ugy, hogyha az árut 
beléjük teszik, a szalagot összefüzik s 

nem eshet ki semmi a zsebekből. 

Egyéb ilyen csempészzalsóruhát is 

hordanak a hölgyek a női toilettealaras 
bok csaknem valamennyi fajtájában, sőt 

bizonyos állapotnak a látszatát is fel- 
tüntetik, hogy ruhájuk alá minél több 
csempészáru kerülhessen. 

De a férfi csempészek sem maradnak 
el a csempészedivattól. Aluminiumtar- 
tályokat csatolnak a hátukra, meflükön 
is függ egy hatalmas tartály, alsó kar- 

jukon üreges, alul csukott fémkézelő 

s - hogy a sipcsontjuk is védve" le- 
gyen, az alsólábszárukra is felcsatolnak 

egyeegy tartályt. Felső ruhájakkal tel- 

jesen elfödik ezt a csempészöltözéket. 

A középkorban háboruba mentek igy 

felpáncélozottan, ma „szerény" cigaret- 

tacsempészés hathatós előmozditására 

használják. Felsőkabát nagy belsőzsez 
bekkel már kikerült a csempészek ruha- 

tárából. Mint „uraságoktól levetett" ru- 

hát ma az utazó vasuti tolvajok hasze 
nálják. 
A tengeren vagy folyami hajón csemz 

pészők vagy a hajótestbe beépitett re- 

keszekben rejtik el az árut, vagy pedig 

a hajó alatt láncon huzaták. Légmentee 

sen elzárt hordókba helyezik el a csem- 

pésztárgyakat, a hordót átfogó láncot 

a hajó alsó oldalfalához erősitik. 

A legügyesebb tengeri csempészeket 

az Északi tengeren a német fináncok 

fogták le nemrégen. Motorcsónakkal 

jártak s arra törekedtek, hogy keresze 

tülfussanak észrevétlenül az ellenőrzési 

venalon. Ha nem sikerült, akkor sem 

estek kétségbe, hanem valamennyi tar- 
tályukat a tengerbe dobták. Minden 

tartályhoz egy kis zsák sót kötöttek, s 
amikor a sót a zsák vásznán keresztül 
felszitta a viz a tartály ujra a vizszinés 

re került. Addigra azonban a fináncok 
már elmentek. A tartály ugyanis ugy 

volt konatruálva, hogy egyrésze el volt 

rekesztve a többitől s ebben a kis rcs 

keszben levő levegő a viznél kisebb 
fajsulyuvá tette a tartályt. 

Tengerpartokon a kis helászmenyecse 
kék a halaskosarak alsó, elreteszelt réz 

szében irógépeket csempésznek át a 

határon. 

Az utazó csempészek közül a svéd 
tamburás zenekar volt még eddig a 

legeredetibb. Országrólországra jártak, 
hátukon hatalmas trombitákkal s nagy- 

dobokkal, zeneszóval futott be velük a 

vonat minden határállomásra s még na- 
gyobb zenéléssel mentek tovább. At- 
muzsikálták a veszélyes pontokat. 

Egyszer azután mégis rajtavesztek. 
Az egyik muzsikus a finánc szemébe 

fujta a trombita belső rekeszébe elhes 
lyezett sacharint s akkor leleplezték az 
egész társaságot. Ők voltak az egyedüli 
csempészek, akik humort s kedélyt is 

tudtak belevinni a „munkájukba". 

Az autó csempészők legtöbbje a tar. 

talékgummikba csavarja bele a selymet, 

vagy rakja bele a sacharint. Szőnyegek 
csempészésére az alvázra titkos tartá- 

lyokat épitenek. Az ülés alatt is sok 

minden elfér, ha vannak titkos rekeszek 

s fiókok, amelyeket a csempészeken ki- 

vül csak - a finánc ismer. 

ZONGORÁK részletfizetésre kap- 
hatók Sternbergnél, Bulevardul 
Regele Fe:dinand No. 14. 1803 

„IDENL" matkstmi 
megnyilt 

Sas-passage, félemelet 
Főjárat: Hattyu áruházzal szemben 

Feuerstein Margi! 
gyes menikürös kisasszony felvétetik 

Popelinek, zelirek, grenadineok és 
batisztok mélyen leszállitva 
LEITNER MARTON R. T.nál 

legtehetségesebb 

: 

Szinház 

Kedd este fél 9 órakor: Halló Amerie 

ka, operett revü ujdonság, rendes 

helyárakkal. 

Csütörtök: Román előadás. 

Péntek este fél 9-kor: Rómeó és Julia, 

Harasztos Gusztáv, a budapesti Nemsa 

zeti Szinház müvészének vendégfellépte. 

Szombat délután fél 4ekor: Halló 

Amerika operett revü ujdonság, mérséz 

kelt helyárakkal. 

Szombat este fél 92kor: Feleségem bae- 

bája, operett ujdonság először B bérlet. 

Vasárnap délután fél 3-kor: Halló 

Amerika operett revü ujdonság, mérsé 

kelt helyárakkal. 

Vasárnap délután fél 6-kor: Szerelem 

vására, Harasztos Gusztáv, a budapesti 

Nemzeti Szinház művészének vendége 
fellépte, mérsékelt helyárakkal. 

Vasárnap este fél 9-kor: Feleségem 

babája, operett ujdonság másodszor. 

Hétfő este fél 9-kor: Feleségem babá- 

ja, operett ujdonság harmadszor. A bér. 

- Halló Amerika. Ma este fél 9 órai 

kezdettel szinre kerül a Halló Amerika 

kiállitásos, látványos és táncos operett 

revü, mely néhány hét mulva folytatja 

az erdélyi városokban diadalmas körut- 
ját. A Halló Amerikának mind a 17 

képe szinrekerül az összes müvészek és 

Vetitésre kerül a görlök felléptével. 
Nászéjszaka cimü film vigjáték is, ame- 

lyen a közönség igen jól mulatott min- 

den eddigi előadáson. A Halló Amerika 

előadásai iránt még most sem csappant 

meg a közönség érdeklődése, aminek 
az a magyarázata, hogy ennyi szépet 

A 

és ujszerüt egyetlen szindarab sem tud 

egyszerre nyujtanii. 

-Feleségem babája. Szombat este egy 

rendkivül mulatságos, kacagtató és fül- 
bemászó muzsikáju operettet a Felesé. 

gem babáját mutatja be a szinház ope- 
rett együttese. Ennek a rendkivül szele 

lemes, komikai 

operettnek igen nagy sikere lesz, mert 

nem fog elmulni egyetlen perc sem a 

nézőtér harsogó kacagása nélkül. A Fez 

leségem babája főszerepeit Horváth Miz 

ci, Kertész Manci, Gál Piri, Fratta, Sós 

és Stoll játszák. Az operett ujdonság 

szombaton B bérletben, vasárnap este 

bérletszünetben, hétfőn pedig A bérlet- 
ben kerül szinre. 

- Délutáni előadások. Szombaton 

délután fél 4 órakor és vasárnap dél- 
atán pedig fél 3 órakor kerül szinre a 
Halló Amerika címü nagyszerü revü, 
vasárnap délután fél ó-kor pedig mint 
jeleztük Harasztos Gusztáv vendégfele 
téptével a Szerelem vására megy a leg- 
jobb szereposztásban, mérsékelt hely: 
árak mellett. 

- Harasztos Gusztáv vendégjátékai. 

A budapesti Nemzeti Szinház egyik 

müvésze, Harasztos 
Gusztáv vendégszerepel a héten szinhaz 
zunkban, még pedig szerdán a Szerelem 

vására, pénteken este pedig a Rómeó 
és Julia főszerepeiben. Harasztos Gusz- 
táv Nagyváradról indult ki és futotta 
be egész fiatalon a legragyogóbb sziné- 

szi karriert ugy, hogy ma már a budaz 
pesti legelső szinháznak dédelgetett 
szinésze. Nagyvárad közönsége meleg 
szeretettel fogja szivére ölelni azt a 
férfit, aki mindig csak elisemerést és 
dicsőséget szerzett ennek a városnak. 

A vendégművész a Szerelem vására va- 
sárnap délutáni előadásán is fellép. 
Mind a két darabban a drámai együttes 
legkiválóbb tagjai Jósika Mici, T. Po- 
gány Janka, H. Körösi Juci, Tóth Elek, 
Sós, Kabos, Hevesi és Madas lesznek a 
partnerei a vendégmüvésznek. 

helyzetekően gazdag 

VAS-BÉZBUTORT 
Sodrony ágy- M A D A s 
betétet gyárt 
T. Vladimirescu (Magyar)-u. 18 

Sodrony fe zitést és javitást vállal 
le 

4 " Ujdonság! 
Földi Mihály: Az Élet tolvaja 
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Konyhafelszerelési főző 
éés porcellánoedények 
Befőttes és uborkásüvegek 

legolcióbban beszerezh tők 
nagyban és kicsinyben 

mmkKOMLÓS resneu 
Gyári raktár. - Nagykereskedés 

Oradea-Mare -Nagyvárad 
Str. N. lorga (Zöldfa-utca) 13 sz. 

Telefon 372. 

Olcsó és elegáns GYERME
KCIŐK 

Carmen 
gyermekcipőszalorban, 

Str. 

I. Vulcan, (Nagy Sándor-u.) 4 

beiratkozik a HEGEDÜS 
HIRLAPIRODA Kölcsön- 
könyvtárba, 40 lelért ha- 
vonta minden könyvet 

kiolvashat. 

Cipészmühelyemet 
Str. Vlahuta (Szt. János u.) 21. alá 
str. Aronima (Gedeor-utca) Ssarok 
ATHELYEZTEM, ÜUgy térfí, mint női 
cigőket elsőrendü kivitelben a lehető 
leg utányosabb a 
Arban készítet Szabó Imr e 

PERZSASZŐNYEGEKrészletfize- 
tésre s kaphatók Stern ergnél 
Bul. Regele Ferdinand 14. 1803 

XX 

Földes cimfestő Str 
Saguna (Kapucinus u)19 

x Örvosi gyakorlatban legjob: 
ban bevált. viselésben legkényele 
mesebb modern öltözködéshez 
legalkalmasabb haskötőket kéz 
szit Kovács Sándorné (Nilgesz- 

Itelep) pálvaudvarral szemben. 

A váradi cionista szervezel 
lisztujiló közgyülése 

; 

Vasárnap tartotta meg a nagy 
váradi Mizrachi szervezet tiszt: 
ujitó közgyülését a Llovd ter. 
mében, melyet ez alkalommal 
zsufolásig megtöltöttek a váradi 
mizrachisták és cionisták lel 

Altmann Sámuel, a Mizrachi 
elnöke nyitotta meg a közgyü- 
lést. Méltatta a nap jelentőségé 
Beszélt a Mizrachi kötelessé: 
geiről, a cionista világszervezet 
keretein belül, valamint a Miz: 
rachisták kötelezettségeiről és 
részvételeiről az augusztusban 
Bécsben összeülő cionista világ: 
kongresszuson. Hangsulyozta 
annak fontosságát, hogy a vallá: 
sos orthodoxia a Mizrachi szer: 
vezetben helyezkedjék el töme 
gesen, miután a Mizrachi szer. 
vezet a cionista organizáció ke 
retein belül és az ujjáépülő Pa- 
lesztinában vallási ellenőrzést 
gyakorol. 
Nuszbaum Sámuel, az orth. 

hitközség elnöke, aki nemrég 
tért vissza palesztinai kirándulá- 
sáról, hangsulyozta, hogy ma 
már nincsenm egyetlen kolónia 
sem Palesztinában, ahol nyilvá- 
nosan megszegnék a szombatot. 
Szombaton Palesztinában a mumn- 
ka teljesen szünetel. 
Wasserstrtom Sándor hosszabb 
beszédben tartott beszámolót a 
Mizrachi elmult 6 éves munkás 
ságáról. Szükségesnek látja, 
hogy a Mizrachisták, akik jelen. 
leg a hitközség vezetőségében 
többségben vannak, a Mizracbi 
szellemét a nép lelkében minel 
ielélesebb mederben mélyitsék 

Goldsteim Moise a Palesztina 
bizottság titkára a Palesztina 
bizottság müködéséről és a nem: 
rég megalakult Chaluchfarmeról 
tarrott beszámolót. 

Silsetstein Áron pénztárnok 
a Mizrachi költségvetését te 
jesztette elő a közgyülésnek. 
Elum Zsigmond beszámolt 

arról, hogy 1003.082 leit utaltak 
át a Keren Kajemeth kolozs 
vári főirodának Váradról, vala- 
mint arról, hogy Nagyváradon 
már 1373 persely van elhelyezve. 
Ezután a Mizrachi Szervezet 

országos és váradi tisztikará: 
vVálasztották meg egyhangulag 
Elnökök: Nuszbaum Sámuel, 
Aitmann Sámuel, Berkovits Ber- 
náth. Koós Zsigmeond. Társel- 
nökök: Reich József, Mittel- 
mann Jakab, Guttfried Izidor. 
Ügyvezető elnök: Wasserstorm 
Sándor. Kulturbizottsági elnök: 
Ráth Efraim. Gazdasági bizott- 
ság elnöke: Klein Mór. Sékel- 
biztes: Koós Leó. Palesztina hi- 
vatal biztosa: Goldstein Mózes. 
MHénztárnok: Silberstein Áron 
Ellenőr: Leitmann Dezső. Ház- 
nagy: Vajda Géza. Sajtózbiztos: 
Elum Zsigmond. 

o700LÉx000x8000000000000x000 

x Fehérnemü szabászati és 
varró szaktanfolyamot létesitek. 
A legmodernebb és legkönnyebb 
módszer szerint képesitést nyuj- 
tok: a női és férfi fehérnemüek 
összes ágaiban. A tanfolyam ő 
hetes; kezdődik folyó hó Ozén. 
Beiratkozni lehet: délután 5-től 
7eig. Horváth Lucia lfehérnemü 
szalonia Strada Rimanóczi utca 
13. szám.



Kis válasz 

a nagy irónak 
A Nagyvárad tegnapi számában 

aztalan támadás ért Tabéry Géza ré- 

éről, akinek több szinházi kritikáját 

ráltam. Tabéry Géza cikke valót- 

nságot tartalmaz. 

Tévedés az, hogy megakadályoztam 

gy Tabéry Gézáról szóló cikk megjele
- 

nését. Ezt a félreértést Tabéry Géza 

kozza azzal, hogy a szinházi polémia 

a cikk meg nem jelenésének 
időpont- 

szt: 

ter- 

mal 
adi 

összeegyezteti, bizonyára tudva, 

nem igaz, amit leir. Szüksége 

Tabérynak a két időpontot egybe- 

mert igy mégis valószinübben 

hogy én minden eszközt meg- 

dtam szavai sulytalanitására. Ne 

ék félreérteni, a hangsuly itt nem 

ulytalanitásra nehezedik, hanem a 

indenre. Bár ismételten kénytel
en vaz- 

hangoztatni, hogy Tabéry cikké- 

a merituma nem fedi a valóságot, 

béry eljárását, bármily komikusan 

gzik is, gyerekesnek tartom. Mert 

enis, nekem éppugy, mint bárki más- 

k, akinek valamilyen akcióját őszinte 

eggyőződés lelkesiti, jogom volna 

hoz is, hogy negációkkal küzdjek cé- 

elérése érdekében. Engem szinaházi 

ikkek irásánál sohasem befolyásolt a 

rlicék mosolya, sem más mosoly, scm 

emmiféle szubjektiv szimpátia. Pusztán 

fiatalságomból fakadó őszinteség vez 

, ami óriási előnyt biztosit nekem 

g szinházi rovatvezetőkkel szemben. 

ez bün, hajlandó vagyok elismerni 

éry Géza szuperioritását s minden 

ázi kérdésben, mindenkiével szeme 

Valami igaza talán mégis voit Tabé- 

ry Gézának, amikor meglepetten tárta 

: a karját és csodálkozva mondta: 

Marton István állapitja meg Tabéry 

Gézáról, hogy nivósze, vagy scm. De 

ntéséhez hozzáfüzni: az a Marton Ist- 

án, aki néhány évvel czelőtt még bá- 

izta őt. Igen ezek a gyerekek gyor- 
az öregek nyakára nőnek. És külö- 

jös, az alázatos kis fiu egyszercsak ész- 

reveszi, hogy festett a' bácsi nimbusza. 

s megkaparja. Mit akar Tabéry a szin- 

Aztól? Ahelyett, hogy müvelt ujságiró- 

öz méltó nivós összehasonlitásoka: 

ne, exisztenciákat ingat meg, vagy 
erevit. * 

Marton Istvá. 

abéry Géza cikkéhez én is füzök 

ár megjegyzést. 

A Pester Lloydnak egyik legutóbbi 

zámában olvastam a Szarvasbikáról 

óló kritikát. Nagyváradi vonatkozásu 

évén a dolog, egészen természetesnek 

artottam, hogy a recenziót a Nagyvá- 
adi Estilap valamelyik számában rez 
rodukáljam. Mivel az Estilap szomba- 
onként nyolc oldalas terjedelemben je- 
enik meg és igy bővebben van hely a 

mult péntek délutánján néhány rész- 
letet leforditottam a P. L. kritikájából 

s e szemelvényeket pénteken este saz 

tehát anélkül, hogy akár Marton Manó 
főszerkesztő, akár Katona Béla felelős 

szerkesztőnek bemutattam volna, nyomz 

dába adtam. Ezek a szemelvények 

nyomdatechnikai okoból a lapnak ugy- 

első formának nyomása rendszerint és 

jelen esetben is délelőtt féltizenkét óra- 
Kor kezdődik, Déli félegy óra felé 
lyan komplikációk állottak be, hogy a 
evésbé fontos anyagot ebben az eset- 

Ben, a Pester Hoydból forditott és küz 

ben is napi aktualitással nem biró 

recenziót ki kellett hagynom. Mint 

án voltak, mely részben már ki volt 

omva. Igy nekem a gépből kellett a 
zóbanforgó cikket kivennem és annak 

NAGYVÁRADI EST
I Ar 

elfelejtette Tabéry Géza ehhez a kijez 

hevezett első formájára kerültek, mely 

emlitettem e szemelvények az első for- 

be. Tettem pedig mindezt helyettesszere 

kesztői hatáskörömben, amélkül hogy 

erre a lépésemre szerkesztőségbeli fe- 

lebbvalóimnak legcsekélyebb befolyá- 

suk is lett volna. Ami pedig Marton 

István szerepét illeti, éppen ő volt az, 

aki az Estilap egész szedőszemélyzete 

jelenlétében emelt óvást nálam az el: 

len, hogy a Tabéry Gézáról szóló re- 
cenzió szemelvény kimaradjon a lapból. 

Mindezekután önmagától megdől az 
a kombináció, melyet Tabéry Géza 

Londonból jelentik: A Dickens 

hatalmas regényvéről elnevezett 

bostoni Pickwickeklub épületét 
óriási szerencsétlenség sujtotta. 
Eddig meg nem állapitható ok- 
ból kifolvyólag, a tizemelet maz 
gas ház összeomlott. Eddjl 
megyven holttestet ástak ki az 
előkelő klub romjai alól, de ez a 

ijelentékenv szám is csak csez 

kély részét jelenti az áldozatok- 
nak. A mentési munkálatot az 

amerikai rendőrség és tüzoltóság 

cikkében 
Marton István a szinházi polemia kap- 

Amerikai milliárdosok halála 
egy összeomlott klub-épületben 
Eddig negyven halottat szedtek ki a romok közül 

- Az ÉEstilap eredeti tánrata - 

Lefényképezik 
a Körtös ismeretlen halottját 

„Válasz egy kritika kritikájára' cimü l 

felvet, hogy tudniillik 

csán minden eszközt jónak lát T. G. 

szavának sulytalamitására. lIamételten 
leszegezem, hogy az Estilap gépét én 
állittattam meg, én hagyattam ki a 
Szarvasbikáról szóló szemelvényeket, 

mindezt pedig saját felelősségemre, anz 
x a jogomnál fogva, ami szer2 

kesztői hatáskörömben megillet- 
Erdős Iván. 

rendkivüli eréllyel folytatia, Az 
előhozott áldozatok között eddiz 
nem akadtak rá több bostoni 
dollárherceg és ipari kiskirály 
holttestére. amelyeknek a romok 
között kell lenni. A Pickwick 
klub szerencsétlensége az cgesz 
Egyesült:Államok közvélemé- 
nyét megrenditette. mert a klus 
tagjai közé több kiváló ameriz- 
kai politikai személyiség s tar- 
tozott. 

A Tiszazörökség rendezését 
Campeanu János dr nagyszaz 
lontai köziegyző végezte, aki ezz 
ért a munkáért 505.000 lejt száz 
mitott fel az örökösöknek. A 
köziegyző taksáját az örökösök 
tulmagasnak találták ös felebbe- 
zést adtak be ellene a nagyváz 
radi törvényszékhez. 

Az Estilap elsőnek közölte 
volt Catana Aurél rendőrpre- 
fektusnak az uj munkaszüneti 
törvény hatályon kivül helyezé- 
sére vonatkozó határozatát. 

A rendőrprefektusnak ez a célz 
tudatos és körültekintő intézke- 
dése nemcsak az érdekelt kez 
resedőket, iparosokat és vállala- 
tokat, hanem az egész város pub- 
likumát megnyugtatták. Catana 

nak, a Kereskedelmi Csarnok főz 

titkárának bevonásával 
hajtja végre azokat a változta- 

tásokat, amelyek a munkaszü- 

meti törvénynek sérelmes intéz- 
kedést a váradi viszonyoknak 
megfelelően alakitják át. 

A változtatások a törvénynek 
legaprólékosabb részleteire is 

kiterjednek és különösen az 
elyére más fonagb anyagot tettem exisztenciális érdekeknek hathaz 

rendőrprefektus dr Fried Jánosz 

most 

Szenzációs köziegyzői honoráriumper 
aváradi törvényszéken 

A KornaDocan-Pop-tanács ma 

foglalkozott az ügygyel és helyt 
adva a Tiszazörökösök felebbez 
zésének Campeanu dr közjegyző 
honoráriumát 90.000 lejre, tehát 

több mint félmilióval alacsosz 

nyabbra. mint az igényelt összeg 

szállitotta le. 
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sütörtökön lép életbe Váradon 
a változott munkaszüneti törvény 

tós védelme a főcéljuk. 

A munkálatok minden valósziz 

nüség szerint holnap nyernek bes 

fejezést és az erre vonatkozó 

rendelet előreláthatólag 

törtökön kerül a nyilvánosság 

elé. 

.
 

A Dimineata érdekes irodalmi szen- 

zációt terit ki: 

Az olasz költészet koronázatlan feje- 

delme -. irja a bukaresti lap - kelle- 

metlen botrányba keveredett: lopással, 

közönséges lopással vádolják. " Annun 

zio vádlója Karin Michaelis dán irónő, 

aki irodalmi hirnév dolgában alig marad 

el az isteni D' Annunzio Gabriele möz 

gött. Nem kevesebbről van szó, mint- 

hogy 

: 

1 

l 

csüz 

7x0000x-xXx000000x--
00x----.0.0-...0..0.

00000000000x 

A lopással vádolt DAnnunzio 
Karin Michaelis sulyos vádjai az olasz költő ellen 

Szerda, 1925. julius 8. 

Uiabb bonyodalmak a 
Bódis-ékszerüzlet körül 
Ismeretes, hogy Bódis Fez 

renc ékszerész följelentést tett 
Bakó Bálint birósági végrehajtó 
ellen üzletének lezárása miatt. - 
Erre való tekintettel dr Palánkay 
Károly vizsgálóbiró tegnap délz 
előtt megjelent a főutcai üzlet- 
helyiségben és visszaadva a 
kulcsot Bódisnak, elrendelte az 
üzleti leltár fölvételét. 
Esgyébként ma délelőtt tárz 
gyalta dr Ursziny József járász 

biró a városnak Bucurencu volt 
főhadnagy ellea inditott kiüzez 
tési kérelmét. A tárgyaláson dr 
Prodan Tivadar városi ügyész 

arra alapitotta a kérelmet, hogy 
Bucurencu szerződés nélkül fogz- 
lalta el az üzlethelyiséget. Ezzel 
szemben a rokkant főhadnagy 

képviselője, ár Mocan Miklós 
utján azzal érvelt, hogy - miz 
után a kulcsokat elvették tőle, 

A mincs is birtokában a helyiz 
ségnek. 
A járásbiróság e hó l0zén hir- 

deti ki határozatát a bonyolult 
ügyben. 
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Szahadlábra helyezlék 
a lelartózlalol! székelyudvarhelyi 

kereskedől 
. Maeznuta aáz Éstilap, hogy a 

Az Estilap tegnapi számában a Paula nevet viselte.. Minthogy ep erég bb várnii gvke 

megir:uk, hogy a Körösgartra kilétéről még mindezideig nem reskedő jöljelentésére jetartóze 

teenap egy ismeretlen fiatal nő sikerült megtudni semnit. a jatta E K enen ajos székelve 

hulláját vetette ki a viz. Az isz rendőrség a hullaházban le fogja dv el i keresk A6 elk 
meretlen nő ruhájáb sak férvkéDez a kadáver s. udvarhelyi kereskedőt. veles 

er hájában Csa érpyképeztetni a kadávert, s a4 , 

evki ürött bkendő ej fényte ment tegnap hallgatta ki dr Pa- 

egy is gyürött zsebkendő jez] fénytépet közszemlére logia! lánkay Károly vizsgálóbiró .s -- 

; ' , ar. . . . 
al! ] 58 

lezte, hogy egykori tulajdonosa tenii bar hitelezési csalás vétségét 
ennforgónak látta szabad 

lábra helyezte azért, mert vaz 

gyona van, s várható büntetése 

nem olyan nagy. hogy szükéstől 

kelleme tartani. Érdekes, hogy a 

följelentők régebben a székelye 

udvarhelyi ügyészségen is följe- 

lentést tettek Kelemen elien, 

amiért az ügy nagyváradi ak- 

táit valószinüleg át fogják tenni 

Székelyudvarhelyre. 
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Vilmos excsászár 
likvidálja házasságát 
- Az Estilap eredeti távirata - 

Drezdából ijelentik: Erigyes 

Ágost szász király tegnap 

Dornba utazott meglátogatni 

Vilmos német excsászárt, A 

szász király utazásának annyiból 

tulaidonitanak jelentőséget, 

hogy az excsászár hir szerint 

most akaria likvidálni második 

házasságának gazdasági kérdé- 
0 

seit. 
00 

D Annunzio annak rendje és mód
ja 

szerint elrabolta az olasz fascista- 

kormány védelme alutt a világhirü 

német műtörténész, Henry Thode 

olaszországi hagyatékát. 

Karin Michaelis célja, hogy negvédz- 

jen egy magára hagyott asszonyt egy 

körülbálványozott köttő ellen.' Ez az 

asszony Thode Henry özvegye a 

DAnnunzióval kapcsolatba került esct 

a következő: . 

.
 

- ..... vez s ! 



Szerda, 1925. julius 8. 

1910-ben Thode megváiásároita a Garz 

daztó pastján álló Cordtaccorviljál. 
Nagy költséggel átépiette és a villa 

pankjában elhelyezte óriási értékü mü. 

kincseit, a vilában pedég nagy müvéz 

szeti könyvtárát. A hábora alatt, ugy, 

mint a többi némct tulajdont, a villát 

is lefoglalta az olasz kermány és 1921- 
ben, amikor Thode meghait, konfiskál- 
ták a villát. Thodené Gaidonéba sie- 

tett, hogy a tulajdonába moaradt ingó- 

ságokat elszállitsa, de nikor odaért, 

meglepetve látta, hogy azalatt 

D'Annunzio kényeremesen elhelyeze 

kedett a villában. dacára annak, 

hogy alig husz pe:cnyire siát vilz 

lája volt, amelyet a fiumei kaland 

után az olasz kormánytól kapott 

ajándékba. 

De D Annunzio egy szép napon felte- 

dezte a Thodevillát, megteszett neki 

annak gyönyörü nurkja és egyszerüen 

leszakitva a hivatalos pecsétet, tulajdoz 

nába vette, noha a házgondnok erélyez 

sen tiltakozott az ellen. 

Thodené könyörgött neki, hogy ad a 

vissza legalább ingóságut. D Annunzio 

igéretet is tett, hogy hat hét elatt rencs- 

behozza az ügyet. A „rendbehozás" pe: 

dig abból állt, hogy a költő Rnmában 

kéz alatt megcsinálta, hogy a villa min- 

den benne levő dologgal egyetemben 

az övé lett. 

Karin Michaelis vádi itának hatása 
alatt a skandináv iók egyesülete irás- 

ban fordult felvilágositásért DeAnnun- 
zióhoz, aki azonban hallgatissal vála- 

szelt. Erre még élesebb hangu levelet 
küldenek a skandináv 1zók. Er"e a lez 

vélre DAnnunzio magához kérette 

Thode asszonyt és megigérte neki, hogy 

minden általa megjelölt ingóságot kiad 

neki, ha rehabilitálja a skandiaáviai 

közvélemény előtt. Thodené erre kijez 

lentette, hogy nem kér mást, mint férz 

jének kéziratait, naplóit és levelezését. 

Ezenkivül több Thom-képet, amelyek az 

ő magánvagyonából valók. Amikor 

azonban a villába küldött a Jolgokért, 

megtudta, hogy 

DAnnunzio a kincseket érő kepez- 

ket már eladta. 

De a kéziratokat sem kapta meg. Mind- 

össze néhány értéktelen ceruzajegyzetet 

és azokat a leveleket küldte vissza 
D'Annunzio, amelyeket Thodené irt férz 

jéhez. 

A kopenhágai és stockholmi lapok 
egységes támadására néhány nappal eze 
előtt a hivatalos olasz távirati ügynök- 

ség jónak látta azt a hirt lanszirozni, 
hogy a Thodevilla egyszerü parasztház, 

amelyben semmi értékes holmi nem maa 
radt. Erre a hirre Karin Midchaelis ki- 
jelenti, hogy ő maga is többször meg- 

fordult a Thodezvillában, amelynek 

békebeli értéke háromszázezer frank 
volt és a jelenlegi hivatalos becslés 

szerint 1,800,000 aranylirát ér. 

Hogy D' Annunzio rosszhiszemüen járt 
el, legjobban bizonyitja az, hogy még 
azokat az ingóságokat is megkaparitot- 
ta, amelyeket Thode bankban deponált. 

...................... 

Publicatiune 
Se aduce la cunostinta generalá 

tuturor doritorilor cá in ziua de 20 
lulie ora 9, Regimentul 5 Rosiori 
va vinde prin licitafie publicá in 
Oborul Comunal Oradia-Mare un 
numár de 9 (noná) cai de reformá. 

Comandantul Reg. 5 Rosiori 
1828 Colonel Dengel. 
.......... 

" GHIDUL Orasului, Oradea- 
Mare Nagyvárad város utmuz 
tató tanácsadó ctlmtára kapható 
a Hegedüs Hirlapirodában. 

házvezetőnőt, szakácsnét, szobaleányt, kiszolgálónőöt, 
kocsist, urasági imast, tanulót vagy bármilyen alkal- 
mazottat, ugy olvassa el naponta az 

ESTILAPOY 

NAGYVÁRADI ESTILA 
FÖZONÖ bejárónőnek vagy minden, 
ajánikozik. Majorné, Strada Closc, 
(Hid-utca) 6. 133 

TANULÓLEÁNYOK felvétetnek , 
Pelikan Mill boritékgyárban, Strad 
Pictorul Grigorescu (Mészárosautca) 4 

ÜGYES szobaleány azonnalra felvéte 
tik. Cim a kiadóban. 168 

ÜZLETHELYISÉEG és egyszoba 
konyhából álló lakásomat eladnám v. 
kétszobás lakással elcserélném sürgő- 
sen Strada Simeon Barnutiu (Damja- 

nichzutca) 29. szám. I57 

[e ALKALMAZAS 6 

kedelmi irodában müködött felvétetik. 
Cim Hegedüs Hirlapiroda. 189 

SZÖVET szakmában jártas ügyes se- 
gédet keresünk. Gyapjuipar r. t. 193 

TENISZ rakett egészen uj, préssel 

együtt MasszSigma márkáju eladó. Ára 
2000 lei. Megtekinthető a Hegedüs IHHir- 

APRÚ HIRDETÉSEK 
eluvaszas [e 
APÁÉK hallani sem akarnak róla. 

Lajos nem is válaszol. Legjobb, ha a 

vásárhelyieket értesited, hogy nincs le 

hetőség. Anyának szót se, operáció 

előtt áll, nem tudná elviselni. Gondold 
meg és táviratozz. J. o1 

HITETLENEM! Nem adtam hirt, 

mert biztosra vettem, hogy az ünnez 
pekre oda jöhetek. Emlékszer a netez 

lejtsre? Ifsetleg oda hivják, Érteséts 
levélleli beküldöm, ha nem mehetek. 
Szeretettel csókollak. 1902 lapirodában, 199 

Gyermekkocsik székézel, JOkARBAN Tevő feher gyermek 
/ Plala Unirii16 sportkocsi olcsón eladó. Calea Victorici 

(Kolozsvárizutca) 9. 195 

JÓL rajzoló intelligens fiukat felvesz 
Kléein cimfestészete, Strada Cuza Voda 

5 szobás lakást keresek központban. (Szacsvay-utca) 36. 10 
Lelépést fizetelt Ajánlatot Igazgató SZAKKEPZETT akatos nagyobb jeligére a Hegedüs Hirlapirodába. 173 gyakorlattal felvétetik a Falkgyárban. 

! te órházzutea). 
BUTOROZOTT szoba teljes ellátás- IStrada Pasteur Kórbiz utca) 188 

sal, fiatal ember részére kiadó. Strada VARRÓNŐ gyakorlott, házakhoz 

azjánikozik. Cim a kiadóban. 185 Rosiorilor (Huszárautca) 19. Takácsné. 

........................ 

DECASI0 BUTOR 0CGASI0! 
A volt Kurláader és Uilmann-féle ida glenesen b ralt üzlethelyisgben 

különféle ebédlő-, háló- és konyhabe- 
rendezés, valamint egyes butordarabok 

gyári áron alul kaphaátók. Rövid ideig 
e............ 

ARADI ÁRUMINTAVÁSÁR 
és Buforkiállitás 1925. aug. 1-10. 

750b utazási kedvezmény 
Koncertek, thőutrfalis szórakozások és Radio 

Gazdasági kiáll ás 
Sportesemények és ünnepségek 

Országos kongresszusok és naggyülések stb 
Mosse nirdetés 1809 

TEGUJABB 

DOMBORNYOMÁSU 

KERESKEDELMI LEVÉLPAPIROST 
MEMORANDUMOT, SZÁMLÁT ÉS BORIÍTÉKOT KÉSZIT 

SUNFIELD.. ORADEA.MARE 
STADA VLAHUTA (SZENT JÁNOS-UTCA No. 26. 

.................................... 

n
 

EsAsveret 1e 

eladó. Vadász, Barosszutca 8. 

I. 6. szám. 

és anyák számára.. ... 60.- 
Mézeshetek egészségtana.. . . 50.- 
Gyermektelen szereiem. . . . 50.- 
A szüzesség egészségtara. . . 50.- 
A kemi ösztön elfajálása . . . 60,- 
Önsegély, tanácsadó mindké( nem 

számár a ....... í ..... 

A megoldott probléma, fiak vagy 

Önmegóvás . . . . . . ." 

A női betegségek megelőzése és 
ógyiása 0.- 

PERFECT német gép és gyorsíró (né. 
metországi fiatalember) keres azonnal 
belépésre alkalmazást. Cimeket a He 
gedüs Hirlapirodába kér. 167 

ORIÁSI ipartelep épületekekl vasut 
vágány mellett olcsón eladó Cim Hege. 
düs Hirlapirodában. 132 

JOKARBAN levő gyermekkocs 
megvételre keresek. Cim: Himler. St 

Horia (Báthoryzutca) 16. szám. 

EGY jókarban levő szép plüsdivány 

160 

ELADÓ ház, melyben 4 szobás lakás 
90 cm2 suterin, villany és ipari árammal 
ellátva, átadó. Cim a kiadóban. 162 

ELADÓ gyermekkocsi. Str. General 
Holban (Széleszutca) 46. Tóth. 187 

ELADÓ alig használt keményfa há- 

lószoba butor. Piata Iosia (Őssiztér) 24. 

Fankas Gábor. 190 

FENYKEPEZŐGÉP 18X24 utigép 
duplakihuzatos eladó. Grosz, Strada 
Wi'son (Füzeszutca) 16. 197 
GYERMEK kerékpár jókarban elsdó. 
Strada Oituz (Láhner Györgyeutca) ő. 

196 

MAGYAR. német, cseh, szerb 
olasz. francia vizumok pontos 
elkészitése csak a Hegedüs Hir 
lapiroda révén. 

Hallallan olcsó árhan !1 
Népszerü orvosi 

munkak 
Dr Albrech!t: - Az ember neme. 
Női titkok és betegségek leányok 

Lei 

0.- 

legyesek és házatok tapasztaltut 
mutatója..........0- 

Postai megrendeléseket azon- 
nal intézünk! 

Kapható a Hegedüs Hirlaptrodában 

MOULIN ROUGE 
Bukarest. Bul. Elisabeta 25. Hat 
die schönste amerikanische Ter- 
rasse am 5zten Stock eröffnet. 
Schönste Aussicht. Variété 
Theater. Erstklassiges Restauz 
rant. 2 Orchester, Mássige Preis- 
se. Das angenehmste Vergnüg- 
ungslokal. Bis am Morgen offen. 

x NYARALNI utazik kültöld- 
re? Vizumokat a Hegedüs Hir- 
lapirodába vegye meg. mert ak- 
kor a határokon sehol utazási 
akadályok nem lesznek, 


